
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

[별지 제2호 서식] 위임장(제9조제2항 관련) 

[ឧបសម្ពន័ធទរម្ង់ប្បបបទពេខ 2] េខិិត្ពទេរសិទធ ិ(ទាក់ទងនឹងារា ៩ កថាខណ្ឌ  

២) 

 
■ 어디서나 민원처리제 운영지침 [별지 제2호 서식]  
■ ពោេការណ៍្ប្ណ្នរំបតិ្បត្តិការរបេ័នធដ្ំពណ្ើរការបណ្ត ឹងសាធារណ្ៈរគប់ទីកប្នែង [ឧបសម្ពន័ធទរម្ង់ប្បបបទពេខ 2]  

위    임    장 

េិខិត្ពទេរសិទធ ិ 

위임하는 사람 

អ្នកផ្ទេរសិទ្ធ ិ

 이름 

 ផ្ ម្ ោះ 

 생년월일 

 ថ្ងៃខែ ឆ្ន ាំ កាំផ្ ើត 

 주소 

 អាស័យដ្ឋា ន 

 전화번호 

 ផ្េែទូ្រសព្េ 

 

 

위임받는 사람 

អ្នកទ្ទួ្េការផ្ទេរសិទ្ធិ 

 이름 

 ផ្ ម្ ោះ 

(서명 또는 인) 

(ហតថផ្េខា ឬត្រា) 

 생년월일 

 ថ្ងៃខែ ឆ្ន ាំ កាំផ្ ើត 

 위임하는 사람과의 관계 

 ទ្ាំនាក់ទ្ាំនងជាមួយអ្នកផ្ទេរសិទ្ធិ 

 전화번호 

 ផ្េែទូ្រសព្េ 

 주소 

 អាស័យដ្ឋា ន 

 

 

민원사항 

ព័្ត៌មានេមអិតថ្នប ត ឹងសាធារ  

민   원   명 

ផ្ ម្ ោះប ត ឹងសាធារ  

발급통수 

ចាំនួនផ្ចញចាប់ 

용  도 

ផ្ោេបាំ ង 

   

 



  위 위임하는 사람은 위 위임받은 사람에게 민원사항에 대한 신청 및 수령에 관한 모든 권리와 

의무를 위임합니다. 

  អ្នកផ្ទេរសិទ្ធិសូមផ្ទេរសិទ្ធិត្ររប់ខបបយ៉ា ងទាក់ទ្ងនឹងការដ្ឋក់ពាកយ 

និងការទ្ទួ្េពាកយប ដ ឹងសាធារ ៈដេ់អ្នកទ្ទួ្េការផ្ទេរសិទ្ធិខាងផ្េើ។ 

 

                       

 

                             년       월       일 

                                                                       ឆ្ន ាំ    ខែ    ថ្ងៃ     

 

                                     위임하는 사람                              (서명 또는 인) 

                                         អ្នកផ្ទេរសិទ្ធិ                             (ហតថផ្េខា ឬត្រា) 

 

접수기관의 장 귀하 

ជូនចាំផ្ពាោះ ត្របធានសាថ ប័នទ្ទួ្េពាកយ 

 

※ 1. 위임받는 사람의 신분증(주민등록증, 여권, 운전면허증 등)을 제시하여야 합니다. 

※ 1. អ្នកត្រតូវខតបង្ហា ញអ្តតសញ្ញា  ប័ ណ (អ្តតសញ្ញា  ប័ ណ  េិែិតឆ្លងខដន ឬ ប័ ណ ផ្បើកបរ ជាផ្ដើម) 

របស់អ្នកទ្ទួ្េផ្ទេរសិទ្ធិ។ 

   2. 민원사항(출입국사실증명, 외국인등록사실증명, 국내거소사실증명, 납세증명, 지방세납세증명 등)에 따라서

는 위임하는 사람과 위임받는 사람의 신분증 사본을 구비서류로 제출하여야 합니다. 

   2. ផ្ដ្ឋយខទអកផ្េើ ចាំ ុចេមអ ិតថ្នប ត ឹងសាធារ ៈ (េិែិតបញ្ញា ក់ការផ្ចញចូេត្រសកុ 

េិែិតបញ្ញា ក់អ្តតសញ្ញា  ប័ ណ ជនបរផ្ទ្ស េិែិតបញ្ញា ក់ការរាយការ ៍ទ្ីេាំផ្ៅកន ុងត្រសកុ  វ ញ្ញញ្ញា បនបត្រតបង់ព្នធ  

េិែិតបញ្ញា ក់ការបង់ព្នធកន ុងត្រសកុជាផ្ដើម) អ្នកត្រតូវដ្ឋក់ចាប់ចាំេងអ្តតសញ្ញា  ប័ ណ របស់អ្នកផ្ទេរសិទ្ធិ និង 

អ្នកទ្ទួ្េផ្ទេរសិទ្ធិជាឯកសារចាំបាច់។  

   3. 서명은 작성자의 성명을 적어야 합니다. 

   3. ហតថផ្េខាត្រតូវខតសរផ្សរផ្ ម្ ោះរបស់អ្នកបាំផ្ព្ញខបបបទ្។ 

   4. 다른 사람의 인장 도용 등 허위로 위임장을 작성하여 신청할 경우에는 ｢형법｣ 제231조와 제232조에 

따라 사문서 위․변조죄로 5년 이하의 징역 또는 1천만 원 이하의 벌금에 처하게 됩니다. 

   4. ត្របសិនផ្បើអ្នកដ្ឋក់ពាកយផ្សន ើសុាំផ្ដ្ឋយផ្ វ្ ើេិែិតផ្ទេរសិទ្ធិខកលងកាល យ ផ្ដ្ឋយការេួចត្រារបស់អ្នកដថ្ទ្ 

អ្នកនឹងត្រតូវទតនាេ ផ្ទាសជាប់ព្នធនាោររហូតដេ់ 5 ឆ្ន ាំ ឬពិ្ន័យជាត្របាក់រហូតដេ់ 10 លានវ ុន 

ជាផ្ទាសផ្ វ្ ើឯកសារខកលងកាល យ ឬ ខកលងបនល ាំឯកជន ដូចមានខចងកន ុង 「ចាប់ត្រព្ហម ទ័្ ឌ」 មាត្រា 231 និង 

មាត្រា 232។ 

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 


